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Série D10 Expert
Operacao CC com
saidas analdgica e digital

¢ Alojamento polido ultrafino de 10mm para
montagem em um trilho DIN 35 mm

¢ Microcontrolador de 16 bits e conversor
analdgico para digital de 12 bits para leitura
de baixo contraste com alta performance

* Opcoes de programacao estilo Expert de
facil ajuste, incluindo programacao
estatica, dinamica e de ponto Unico mais
opc¢ao de ajuste manual para ajuste fino

¢ O fio de entrada do gatilho pode ser usado
para inibir seletivamente saidas do
chaveamento

¢ Display com quatro digitos de facil
visualizacao, para leitura da programacao e
intensidade do sinal, mais indicadores para
uma leitura continua do status de operacao
(que podem ser configurados pelo usuario)

¢ Selecao de velocidade e poténcia com
quatro modos, com circuitos automaticos
para evitar interferéncia

O Sensor D10 Expert € um sensor de fibra Durante o modo RUN o display de quatro
Optica plastica com alta performance cujas digitos mostra a intensidade do sinal como
muitas opgdes de configuragao (modo de um valor bruto, ou como uma porcentagem
programagé&o) o tornam apropriado para do sinal limite. Os icones mostram se os
aplicagdes exigentes. Mesmo com todas as botdes de programagéao estao desabilitados,
suas funcoes, ele é extremamente facil de usar, Indicador da Saida 1 g ym retardo esta sendo usado e se o
0 que é possivel gragas a tecnologia avancada — Indicador da Saida2  SENSOr esta ajustado para operar em
de um microcontrolador de 16 bits. superficie clara (LO) ou escura (DO). No modo
O D10 Expert fornece uma leitura com alta RUN, o display LCD esta verde e os
performance em aplicacées de baixo contraste, Saida 1 0u 2 indicadores de saida mostram se as saidas
Indicadores estao conduzindo.

5 Display de
com .O seu. sietulp Expert com prggrame}gac? Quatro Digitos
estatica, dindmica e de ponto Unico mais ajuste
fino manual, programagao remota e

de selecéo
No modo SETUP, o display LCD torna-se
vermelho. O usuério pode avangar através de

travamento. Seu alojamento delgado e Traivca?zgnﬁﬁ A grzn:uggrzgzracéo varias opcoes: operacéo em superficie clara
estilizado tem um display digital grande visivel dlara (LOyescura 00)  (LO) ou escura (DO), ajuste de retardo,

sob uma protecao transparente para facil 'cgglz ;g parametro do display e combinac¢des de
programagao e monitoragao do status durante é | Botaode poténcia/velocidade.

a operag&o. O sensor é montado diretamente Botdo de i No modo de programac&o, o display LCD
em um trilho padréo DIN 35 mm ou através dos P'%%;Z?fa@ao) — 7 também esta vermelho. A programag&o do
suportes de montagem formecidos. sensor pode ser feita pela apresentagéo

O sensor possui duas saidas com pontos de separada da condicao ON e da condigao OFF
ajuste independentes: uma de duas opgoes U (programacao estatica de dois pontos), pela

analodgicas, dependendo do modelo, e uma apresentacao das condi¢coes ON e OFF
digital (NPN ou PNP, dependendo do modelo). alternadamente em movimento (programagao
Um protocolo embutido para evitar dinamica) ou pela apresentagéo de uma Unica
interferéncia, possibilita a operagao sem condigao ON, resultando em um limite
problemas de multiplos sensores em uma area. superior e inferior (programacao de ponto

Unico).
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Comprimento de onda

Vermelho visivel 680 nm
Verde visivel 525 nm
Ajustes operagdo em superficie

clara (LO)/escura (DO)

retardo de saida (0, 2, 5, 10, 15,
20, 30, 40, 60, 80, ou 100 ms)
travamento de botéo tempo de
resposta/poténcia dptica

nivel de limite display

Dimensoes [mm]

Alimentacao

e Cabo Tenséo de alimentacédo Ug 12...24 VCC (modelos 4...20 mA)
15...24 VCC (modelos 0...10 mA)
Variagéo de onda pp (Ripple) V, = 10 %
Corrente sem carga |, < 65 mA (modelos 4...20 mA)
< 70 mA (modelos 0...10 V)
Retardo na ligacao t, 150 ms
Protecao polaridade reversa
@ Conector tensdes transientes
curto circuito
sobrecarga continua
pulso falso na ligagao
Saida digital pnp ou npn
Corrente com carga continua I, = 150 mA
Tempo de resposta programavel
(10 kHz; 2,5 kHz; 500 Hz; 200 Hz)

Saida analégica 4..20mAou0...10 VCC

Carga modelos 4...20 mA: 100 Q max.
modelos 0...10 VCC: 1 MQ max.

Tempo de resposta 1ms

Material

Alojamento ABS Preto/liga de policarbonato

Protecao policarbonato transparenteClasse

de protecao IP50

(IEC 60529/EN 60529)

Faixa de temperatura de -20...+55°C

operagao
Temperatura de armazenamento -20...+80 °C

Cabo 2m, PVC 6 x 0,5 mm?
Conector picocon
Indicadores
Display LCD de 4 digitos ajustes de programacao e
. 5 operagao
Ligacao lluminagao de fundo vermelha indica 0 modo de operagéo
ou verde
pnp npn 2 LEDs &mbar saidas conduzindo
MR MR
) / |z - ) ) e . Acessorios
L |er 1 (G L 1
®|_ T2 <II>|_ PR i Suportes
F‘rfgg\gg;a@éo (74 F’%E/g\g'macéo SMBD10 30623 76  montagem com furo passante
ISR I RS Gatife (incluido)
*0...10 VCC ou 4...20 mA Conectores .
ZKP6-2/P00 8007403 tiporeto
WKP6-2/P00 8017705 em 90 graus
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Operacao CC com saidas analogica e digital

& N . . $

ot e} o % o7 o &
< @ < S XY S
Modo oposto vermelho | pnp, 4...20 mA cabo D10IPFP 30 623 88
PIT46U 1200 mm vermelho | pnp, 4...20 mA | conector | D10IPFPQ 30 623 89
Modo difuso verde |pnp,4..20mA | cabo D10IPFPG 30645 70
PBT46U 300 mm verde |pnp, 4...20 mA | conector | D10IPFPGQ 30 645 71
Modo oposto vermelho |pnp, 0...10 VCC cabo D10UPFP 30 639 95
PIT46U 180 mm vermelho |pnp, 0...10 VCC| conector | D10UPFPQ 30 639 96
Modo difuso verde |pnp, 0...10 VCC cabo D10UPFPG 30 645 76
PBT46U 60 mm verde |pnp, 0...10 VCC| conector | D10UPFPGQ 3064577

 com ajuste do sensor para operacao de Alta Poténcia

Selecionando o Canal de Saida

Antes de entrar no modo de setup ou de programacéo, selecione o canal de saida apropriado. Pressione os botbes
simultaneamente para comutar entre a Saida 1 e a Saida 2. Um indicador no display LCD mostra a saida selecionada.

e Modo SETUP

Entre no modo SETUP mantendo os botdes “+” e

2 modelos com saida npn também disponiveis

“,

+ €

“ »

8
v

pressionados simultaneamente até que o fundo do display fique vermel-

ho. O sensor retornara para o modo RUN apds passar pelas opgdes, apds um intervalo de 60 segundos ou apds manter am-

w,”

bos os botdes “+” e
ja realizadas..

“ »

pressionados por mais de 2 s. Em qualquer dos casos, 0 sensor armazenara quaisquer modificacdes de setup

w,”

1) Clique no botao “+
Clique no botéo “-”

para comutar entre operagéo em superficie clara (LO) ou escura (DO).
para aceitar e avancar para o proximo parametro.

2) Clique no botéao “+” para comutar entre retardo de 0, 2, 5, 10, 15, 20, 30, 40, 60, 80 e 100 ms.
Clique no botéo “-” para aceitar e avancar para o proximo parametro.

3)

valor limite”. Pressione o botao

e Canal analdgico: Pressione o botéo “+
Pressione o boté&o

“

“,

“

e Canal digital: Pressione o botdo “+” para comutar entre os displays “sinal bruto” e “porcentagem do
para aceitar e avancar para o proximo parametro.
para comutar entre os displays “0...10 VDC” e “4...20 mA”.
para aceitar e avancgar para o proximo parametro.

“

Clique no botao

4) Pressione o botéo “+” para comutar entre “Super High Speed”, “High Power” e “Super High Power”.
para aceitar e retornar para 0 modo RUN.

Display

SHS

HS

HP

SHP

Tempo de resposta

50 ps/10 kHz

200 ps/2,5 kHz

1 ms/500 Hz

2,5 ms/200 Hz

Alcance no modo oposto
com fibra PIT46U

vermelho: 300 mm
verde: 100 mm

vermelho: 550 mm
verde: 100 mm

vermelho: 1000 mm
verde: 160 mm

vermelho: 1200 mm
verde: 180 mm

Alcance no modo difuso
com fibra PBT46U

vermelho: 100 mm
verde: 30 mm

vermelho: 175 mm
verde: 30 mm

vermelho: 250 mm
verde: 42 mm

vermelho: 300 mm
verde: 60 mm

Entrada de programacao remota

O fio cinza permite que todas as operacdes de setup sejam realizadas remotamente e que os botdes sejam desabilitados. Verifique o
manual de operagao para obter mais detalhes.

Entrada do gatilho

O fio rosa permite que o sensor D10 seja provido de um gatilho. Quando o fio esta aterrado, as saidas ndo podem ser trocadas.
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¢ Modo de programacao

Antes de programar o limite, selecione o canal de saida a ser configurado.

1) Programacao Estatica de Dois Pontos

Entre no modo de programacao estatica (Static TEACH), pressionando o botao “Static (-)” até que o display LCD fique vermelho.

Quando o display mostra “1st", apresente o alvo ON e pressione o botao “Static”.

Quando o display mostra “2nd", apresente o alvo OFF e pressione o botao “Static”.

Se as condi¢des forem aceitaveis, o display mostrara “PASS”, seguido de um nimero que indica o con-
traste, entéo ele retornara ao Modo RUN com os novos ajustes.

Se as condi¢des ndo forem aceitas, o display mostrara “FAIL” e retornaré para o ponto de programagao
“Ist". Apds 60 s de inatividade, o sensor retorna ao modo RUN sem mudar os ajustes.

2) Programacao Dinamica

Entre no modo de programacao dinamica (Dynamic TEACH), pressionando o botao “Dynamic (+)” até
que o display LCD fique vermelho.

Mantenha o botéo “Dynamic” pressionado enquanto apresenta alternadamente os alvos “ON” e “OFF”.
Quando vocé soltar o botao, o contraste seré avaliado. Se as condigbes forem aceitaveis, o display
mostrara “PASS”, seguido de um numero que indica o contraste, entdo ele retornara ao Modo RUN com
0S NOVOos ajustes.

Se as condi¢des nédo forem aceitas, o display mostrara “FAIL” e retornara para o modo RUN sem mudar
0s ajustes.

3) Programacao Estatica de Ponto Unico

Entre no modo de programacao estatica (Static TEACH), pressionando o botdo “Static (-)” até que o dis-
play LCD fique vermelho.

Quando o display mostrar “1st", apresente o alvo e pressione duas vezes o botao “Static”. O display
mostrara “Sngl” e “Pt” e retornara ao modo RUN. A saida estara ligada quando o alvo for apresentado,
desligada quando mais ou menos luz for recebida.

Se a programagéao de ponto Unico falhar, o display mostrara “FAIL” e retornara ao ponto de progra-
macao “1st". Apos 60 s de inatividade, o sensor retorna ao modo RUN sem mudar os ajustes.

Limites Adaptaveis

Quando o sensor é programado dinamicamente, os niveis claro e escuro séo constantemente avaliados durante o modo RUN. O limite
€ automaticamente colocado entre as condigdes de superficie clara (LO) e escura (DO). O novo nivel do limite é periodicamente salvo
em memoria nao volatil.

Ajuste Manual
Durante 0 modo RUN, o nivel ou tolerancia do limite pode ser ajustado, pressionando o botdo “+” ou “-”".

Se 0 sensor foi programado estaticamente, o nivel do limite serda aumentado ou diminuido.

Se o sensor foi programado dinamicamente, o nivel do limite sera aumentado ou diminuido e o limite
adaptavel sera desabilitado.

Se 0 sensor estiver operando no modo de ponto Unico, a tolerdncia em torno do ponto de ajuste sera
aumentada ou diminuida.
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Saidas Analégicas

A saida 1 é configurada para saida analégica de 4 a 20 mA ou 0 a 10 VCC, dependendo do modelo. O sensor pode ser programado,
usando-se a programacao de dois pontos (estatica ou dindmica) ou programagéo de ponto Unico.

e Programando (estaticamente ou dinamicamente) dois pontos de ajuste: O sensor ajusta a primeira condi¢cdo de programagao para o
nivel de saida mais alto (20 mA ou 10 V), e a segunda condi¢do de programagéo para o nivel mais baixo (4 mA ou 0V), e gradua entre
estes dois pontos. Se a primeira condicéo programada tiver mais retorno de luz, o sensor estara no modo Light Operate (LO). Se a
primeira condicao programada for mais escura, o sensor estara no modo Dark Operate (DO). Para mudar o “slope” da saida analogi-
ca (veja Figura 2), alterne LO/DO no Setup.

e Programacéo (estatica) de ponto unico: O sensor ajusta a condi¢cdo programada para o ponto médio de seu alcance(12 mA ou 5V,
dependendo do modelo). Para o modo Light Operate (LO), 0 sensor automaticamente gradua para cima até 20 mA (ou 10 V) para a
condigao maxima de luz (o sinal maximo possivel recebido) e para baixo até 4 mA (ou 0 V) para condigao escura maxima (sem sinal),
e vice-versa para modo Dark Operate (DO). Para mudar o “slope” da saida analégica (veja Figura 2), alterne LO/DO no Setup.

Um retardo habilitado para a saida analégica age como uma fungéo para célculo de média. Durante o periodo de retardo, o sensor fara
multiplas leituras analdgicas e fara a média do resultado antes de mudar o valor analégico. Isto reduz os principais picos no sistema
analdgico, na realidade “suavizando” a leitura de saida.

NOTA: Dependendo da configuracao de aplicagao e fibras usadas, a funcao analdgica pode ou nao se comportar linearmente. A inten-
sidade da luz recebida sera ditada pelo inverso do quadrado das propriedades da luz.
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\
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L DO B s Do™
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Escuro Claro Max. Max.
Sinal Escuro Programagao Claro
de Ponto Unico
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Figura 1. Saida analdégica como uma funcéo de posicao Figura 2. Saida analdgica como uma fungéo de posicao alvo —
alvo — dois pontos de ajuste (estatico ou dinamico) programacao de ponto Unico

Sujeito a mudangas sem notificacao ¢ Edicao 11.01 ¢ P/N PD073

ADVERTENCIA DE SEGURANCA IMPORTANTE! Estes sensores nao incluem os circuitos redundates de autoverificagio necessarios para permitir
0 seu uso em aplicagdes de seguranca pessoal. Uma falha ou mal funcionamento do sensor pode resultar em uma condi¢do de saida energizada
ou nao energizada. Estes produtos ndo devem ser usados como dispositivos de deteccao para seguranga pessoal.
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